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~Ku* chusr® 1° t‘juz' 't.iﬁ‘chiel, ;Cuéndo salid el
muchacho ?, pregun-

ts1’ne®nki’ye’ tgi’ni? 2na’ té mi tio.

'-Jien"bel*-mal Tx&hjﬁul 13 ’bjuz Hoy temprano salib,
le dijo mi memé.
klatsu re” naha?na A§ ;Quieres una cosa?

tjinet na5jm1 xi’
me 3jen 1-1:'121.

A1 na’ ﬁ&EX& yu ih I].th.é':l,3 Dos coyotes estén
afuera., ;Tiene &1

-kjihntehtsiﬂm, A3 tsg’ kju:@lrgiedo de los coyo-
es?, preguntd mi

tio.
nedwia’xa?yw?, tsi’ne’nki’ya’ 5

tei’ni’ ?nal

_Jmil. Kuiekjuah kiajil, No.l Para este
4 ll.5 L ; 5 asunto fué, dijo
ki 31)811 onat ~Kui’nka mi mamé. Por eso

se fué temprano.

talt rut 13tju§

TimChiel tsa nka 'bjenj"‘nki jo - E1 muchacho los

corretid con su

reh t] OJ'* ‘?eh rifle.

- - -



5 B S RO RER ' A
KiBJl P M Se fué la muchacha,
! e . Fué con su mama,. ;
- 2 - L : ;
Na.hs‘?enh ki JO.h'_' N&s _.'Jl’l'U.3 Fueron a lavar ropa.

112 xa? ne’

; Vs i ot |
-A3 je3 tji ma ne -ju®, ;Ya estén lavando
ustedes? preguntd

3 2 A . 2L
"E:S'l3 ne Ille ya.z’ X]_a niew la otra,
g a2l 3 S S iz % :
"Jez’ tji ma ne "Jnlli Ya estamos lavando,

dijo la mamé de lsa
4 24 h R
1{3.3 tsu naw‘?e tsah kjin  muchacha.

L AR PSR
Ts?e tesa kji® meajen -I‘é"El hermano de la

muchacha quilso
nj_""ﬁujf 1\..5[95 j(;gnl.,.,re}-L nihﬁuhtortillas. Quiso
tortillas y carne.

kjok ya? jo’

-4’ J & J e’ na’ J'ﬁuﬁ- jnuel, ;Ya acabaron su ropa?f -
- preguntd a su mamé,
: b ona®eent

_Jeaje} na3jﬁu2jnih, Ya acabamos la ropa,

le dijo su mamé,
. 1
k13tsu --r'eh nam‘?‘e"tl.L

S
tsi'ni -_-1'11{:1.33&3,3 -Tre e

"Tjin‘7)--'-,]'1'3.21.21'L nal“?yill*, Ki® tsu' Tenemos masa,
L g ' dijo su mamé,
nsa, 3‘?en.

; e : _ _
i 4 ya"’-reh nll*nul‘ naw‘?enh Su mamé y la muchacha -

L i o le hicieron tortillas.
kjo* tsa“kji® =

2 2 Ll
Nku jﬁah ye. ya3n1hnul.‘ Ayer hicieron tortil-
las. :

N T



Tsa’nki' - jni* ra’nchu™,
tgainkil - jnis

Tal Jriu’
Kjor ts%e 2222 K]

2l
‘AnB
ot ;

fbsiz’ ni’ ma’ ts8° m{:i.1 - jniLt.

redncmu® tjelemu® kji2
tjla®? Ku' kji’nkal
je’nta’-jnit Kl 3ni%ja’ ya o=

jni* nku’® tju?

Kjia? £asudtiitont tm nka’
Ya?‘?a3 o

ni? °ya’
15962 2022  Ya’?ud’
Kut
ntatiid

Nka? jirdntiu’va’-
w13 niPkjalya® - jni*
nku® tju’

Nka’

houis&

ra >xa2l,

+s13ni??ma? ya’ %8’

jni*
ntitya®

313 213 jni nka’

11‘13 ‘?ya?, tei’ neankfya?

I1aml'3‘f"1'la.h
ntiltyat-a2
K1’ xi*na® nka’

1
en?0® cnut® ntie
nta’ si231%,

Kjia’> kufve” mist
ki3cn?at-jnil
jnit

512! ta’to®®,

tsa3? nte?! chu®?®

tjet 7nu?t

jolt

ni’ ntu.

x1i?

xi? ki’chea’—

Fuimos gl rencho.

Temprano fuimos.

Yo y mi hermano
y mi tio fulmos.

E1 rancho esté
muy le jos. Nos
cansamos mucho.
Descansamos un
rato.

Entonces regresa-
mos & la cesa.

Mi hermano 11levo
chayotes. Yo
llevé naranjas.

v mi tio llevd
cafia.

Cuendo venimos,
descansamos €n el
cemino.

Cuando llegemos &8
1a casa, mi memé
pregunto si estaba
bonito el cemino.

Yo le dijo que es-=
teban muy feas las
piedras y el lodo,
y resbaleso.

Entonces vid lo
que llevamoOs. Lo
que llevamos peso
mucho.




" o S e s TR - e T ;
:- M x13 'bjl”‘a-ri s ;Qué tienes?
: 7 =
-N'U.b' Jma, ]; RN -~ Frijoles, e
# ot ) Seo 421 :
5‘* - e nul‘jma Xj? 't-,jln3 -l ;Qué I‘rijoles
~ " oy T S tienes? :
e -Nu"jma = jma, Frijoles negros.
G -Jma' . tjia® :-i_'uL“tua,h %1 ¢Dbénde estén ‘las
3 5 otras gentes?
nki’sa”
: i & ]
-Jma -nig iCuéles?
B e ag - RIS o : :
5 &R Vaa 'be51’18. Na Jnu, Las que venden ropa.
;. -Re? nchu® ki’ Ji]; | ~ Fueron el rancho, Es
I’{":I.LI'Cha,LL'benj'L 2g8° va ‘?a.g' Lleveron azadones. '
; s S =D Ly L . ‘
Ki'3‘b81,i{a Jnu el . Puercn 'a trebajar
; 1 en su milpa.= : ‘
-Jma 'tjla.‘“ na’ 11"11 99“ ;Dénde estén sus ‘
_ cosas?
_Mi%!  na’ jmil ,Qué coses?
- =Na ajﬁu 296“% Su rops. VY
2% 3 1, SRS | |
-Ja ya° nka® ni“®yal Esth ‘adentro de la
. casao
4.




Tsaankil-jnih’ xaz'vaese“?. 'Fuimos & la faena.
%13 cnoal-dnit milchi’t1®, i avaiiod MaouskED.

: el Llevemos azadones.
ki Ch‘?al"Jnlh kih@h&h—benelo Trebajemos. Cave-

mos la tierra.

KiEnimxazr‘jniah- ] Kia Kka, akjanh Ni-velaxiloa donde
inid  pedmed}  KiPntteuslogmtt"? **T s
jmal nke®’ nte’ji® 1 chur??,

: el 1
‘.Nta31 k138993 ntlhya % N‘oa3 El1 camino salid

_ e o bien. Nos gusta

:')Vea 1’1’18,2 -nﬁ? nka? nta’’ chu® z que el camino ya
) Pt esté bueno.

nti"ya .

Je’ oara,e‘?elL nka’ c]cliane.3 Ya es le hora de

comer.

: 3 1 21
=Va 3.] o' -na’a® 3 i ju® “ju®,” -Tengo hambre. Y
[E o - MR- T ustedes, gno
a3 va’joljit-jnu-jut, ttenar hashbad

Jak te V&ajol-jl’lil:*. Ghihneh- -También tenemos

1

‘ hembre. Comamos.
ﬁa?’zbsalﬁ |
i xi® tjitsur’ it sulnu® -;qus tiene en
3 3 3 3 B s sus tortillas?
A ya’ jo; & fiu~ Jjma sEs carne? ;Son
i L ?‘rijoles 2

sy
Jme. kjo~ Yo 1levo frijoles
T = Aty Ry : y carne de puerco
yasjo chll*nkal*, kjo jhia’ ntialy selsa y una bo-
2 2 tella de agua.
kjol* nkuZ’ 1u3me ‘baLL

L o
ntin fua

~TEu’ 2va’ jol‘anLL L na




ka, kie ki ko ku
tka. tkie tki tko tku

X‘Llh ‘oah ].’1'81'14‘51.3V8.3 'bSi3 n15°na? Mi tio es un enciano.l
Te5ya32 tsi’ni’ ‘?naz. El esth sordo,
Tkl tku®  tsi®ni® °na? TR

L Mi tio siempre lleva

puesto su sombrero.

Tuttsjalt  tiit susl-re

niz'tja.z ‘?el,f ‘c,s.12_31'113 ‘?na.2

1 2 :
I\f{e5jen --relL nka’ °ve’ %ma El quiere cubrir su
cabeza porque esté

't.k:ulL 1’11<:za,L“rj‘i’aa,32 “t.ka.5 tk:us. calvo.
ao’valared nka’ tkadtku? %1 t15 tiers ver-

gllenza porque estéa
40815]51]._3 Qna% calvo.

—— o —
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Tjel mu® kiftjest tjo.

T5121 tsa5 ‘?a?

Tga®?a? +tsiZcha Loynk

ragd 2’ teit tkua

Tsez’«-ma,3 ‘blmafal xi’

tseE;jena.
3 2l

Nku??  tkusa® ki2sa >te’-Te

xuhtaj* 3 b s B ?

Tiet wu® o»’ -rd*  tku:

ki3 tsi 22087 el tku':

L

Tjin21 thtg+ Xi5 kiEtsa3-

kjue ! nka* t%a’%°
+ 51 kusst,
A% tkind-ogil

Tk‘?u“lji“l-jrlih nka

- - —

El1 viento sopld
mucho.

Llovibd.
Trond. -
Granizb.

Cayeron grandes
granizos.

Un granizo pegd a
un hombre.

Le lastimd su
cabeza.

Su cabeza le dolid
mucho.

Hay gentes quienes
tienen miedo al
granizo.,

~;Tienes th miedo?

Nosotros no tene-
mos miedo.



-Tjal a3 -ﬁa.32 3:111L t] a“& a ? Vémonos a la bar-

2 1 3..1 o ranca. jQuleres o
3?113-1‘13 8,2331 yu ji -1, no quieres?

21 L, g : '
V& o« No me voy. Va a
llover. Hay muchas

-Fuei’® ji' -ar® ‘Tsi® ntiu

Tje '%iu® i*nena’ y113.f15. nubes.
"A3 -t'kinj"jie 't'Sj-alo ;Tienes miedo de 1la
lluvia?

L PR, Bt | L :
-Tsa“kjul” " jis -at; No tengo miedo.
Chiilne’nki®yei®tri® +ts%62a®? Ddfie & mi hermano.

A y'ti5-ra,L’ re* fuei? ;Quiere &1 salir?

-Tjai“z’-ﬁa” nil‘tja“l,‘ Vémonos & la bar-

ranca, dijo a é1,

kiZtsu' kuil,

e TS e L LI 5T S Sl

fueron ambos.

nkia’jo, K1’ ji* nku*® Fueron a una milpa.

Zli".lka.:i.3 jnuab; Nkie"beLL nal‘jmil Ya no hebia nada de
5 L q P P 3 elotes. r _

nem L1~ " J1R, Je kKi“tJju®" - va fueron pizcados.
72

nka,

.-.-'_'l'.'jel'7ﬁ'tl21 ch?0’! chur? El rastrojo estéd muy

L y o £éo, Esta bonito
nkai®tjia ve™, Tsjua.3 chu® cuasndo tiene elotes.

nka’ tji®?-ni® nchultish
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. vy

Nalnki? tsaftjes™ nku??

ni5 :mta,3 t.12 yaf

Vi 2
rel‘ ta3r1 sk113.

~Tjel%u® ch?0?' chur?® k°i

2 g ai.3 -ﬁa3 3 nkaz’

Nka’ ji’ehu'
L

e, tsi5neenk13ya3-re

naPeet _g3

ih
~Jmil ki’tsul
Ntiu¥ua?® xi’

ki’ teub

Ta nka.3

ni’nta’?e? ntet jet  Je?je’-
ni ‘?ya?.

ni 3"’3[8. £
me 2>jes - jnut
chi® ncha’ ja2 '

nkia’jol

me >jent~ jnik

En el mismo lugar
habia un esqueleto.
Era un esqueleto
de caballo. Se 1n
acabaron los zopl-
lotes.

-Esté muy feo squi.
Vémonos & la casa.

Cuando llegaron a
su casa, su mamé
les preguntd,
~zQuieren un poco
de atole?

-No, dijeron ambos.
-Es agua lo que
queremos, dijeron.



tyka tykie tyki

Jma 'bseb' ‘?eh 1«:1113 xuh’oa.-fL

Mi2 xub el

xubtte  xoigd  xi’
kji’nka' k°2° tykus
2’ xui’® =xi’ k%’ tyku™

TRl < iR K

-Nee‘oul‘k‘?aé omit nkal‘t‘?a32
k?a’ tyk‘ual.

4% 3180 re®  41%cn1®
Nea“tuhk‘?’a,'.3

~Tjird.re® tP4%ni?

~Teak k2g° tyku21
ti¥cni” 2e 2

- ke

10,

tyko tyku

;Doénde vive ess
persona?

:Qué persona?

La persona de allé
que es muy alta,

;Bsa muy alta, dices?
Se llama Ernesto
Alto porque es alto,

;Tiene BErnesto Alto
un hi jo?

Tiene un hijo.

Su hiJO'es alto
tambien,



2 1 2
SLI' l'li -U. ku ve3 Ill{'Ll3 E1 muchacho vid un cara-

col.
2l
tykua
.3 21 3 o
Kui tykua tsu” ?va Ese caracol senduvo aden-

L % 3 5 tro del agua.
nka jfL‘13 ntiufua’ .
. . 2 1
Tlﬁchlh—-u 1’1’163j~9n -rel‘ El muchacho gquiso coger
el cearsacol.

ki’tsu’val tykua®

Ta.l*nkaa kissaBKuljil —reh Pero no lo encontrd, por-

que estaba hondo.

nkalL £29°° nal‘nkaLf
- 53 2 ;
TYKU.&QI tuhlcul tjia® El caracol todavia esté
L ; 32 en el agua.

nka ji1132 Il'blU. ua 8

- = -

i 2. 2%



£ e fué,?.‘?iz’?'_ ot tad
x13 chj it ntel
Tka’tkn®  kji’msi’oe]
S‘«’:a.j.‘LL | s‘?'ea--x'a.l*._:r'(‘alL tsja
kji3ntitka? |
Kj17nt? tyka’”
1091 21 tkal

_ Kjisnkal -‘ méBjenl -Te %
kgtdob Myka® vel
Kji’nti?tka® -
31 tsu *t0n *jor°

=f 1912 ntd Ptyka® 2e

£318°<Te

— -

12,

L

ol

Los glleros vienen
de lejos. '

Su nene es peldn.

Lue%o el nene
peldén tendré pelo.

El nene peldn tiene
murieca .

Al nene peldn le-
gusta mucho su

' mufieca.

Juege con su
mufiecea.




A

a e i 0
ka ke o B ko ku
ska, ske ski sko sku

Ki? skueya E—I‘eeh nihﬁul“?e“l* La persona esperd sus
g i ' tortillas.
xu” ta,
z 1 . '
Ki’ ska’ ve }z.'ul‘jlll“L.L Tomé un libro.
- 2 2 -
Ki’ sku 4,287 qu‘ju‘f.L.* Exemind el libro.
2 .
Ki’ skua't‘?a3 ::cul‘*;]unlL Examind el libro
' mientras estaba es-
nkaf" nte 299h ki 3sku Zyazl perando sus tortilles.
niuﬁuh‘?’e“l.‘

J&L} Ska“3 ’tsa3kjle“1 nihﬁu};‘ Después comid tor-
tillas.

- - e



R e =i § M ¥
AT S

LSl B N A AT R T T e i e A
e e R s e X L iR M LY

:I"‘K‘ e

L

chidtlt ki’ skass

Nkatya’ ni’ ‘?ya3 ki’ ska® 2.1

by

Nkalya? ni’tja’ ni
kidkien®ya’ nku’ chi’tus
Ni %9a® nitmut xi’xu’val

ohi’tu? xi’nku® nka"

nu

sunl

Los gatos pelearon.

Pelearon dentro de
la casa.

Un gato saltd en el
comal,

El comal se quebrod.

El otro gato saltd
sobre la mesa.

A 2 3
Eﬂ'ea;al:ne%czsl.ﬂL k13sk1._ Tseajenz’sS cayb una olle.

% e ] .
1(11{1132 'tlhjl e ‘bsaskjaé.

kui? chi’ tu®
‘bsza.sve13—:{'»81‘113‘.31'92,LL ki3tsu1

xi? teet2e® ni’eys’
ki’ ska’ve' nku* ya .
Tsa 3]11(8,2 Ij ol‘ c:hi3 tu 2": :

- — -

14,

Se quebrd.

Estos getos estén
locos, dijo el duefio
de la casa.

Tomdé un palo.

Con este correted
a los gatos.

e p— i S i i i
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Ni L‘ski nti 3‘992 me Zr'je“ Lre 4
‘r‘ni l‘pa“ o

Ki®k?a 2tse slcua b nigiul
Te? kiflot skua®’ nitul
ts2a’ tse? |

ki tsifnte” ' parth

I7kxja"2ya® nutpas =
N1t skidnti® 26 ki’ ski’ ne
?ﬁf+lningt

- — -

15.

Sus nifios quisieron
pan,

El fué '‘a comprar
harina, -

Comprd ‘diez kilos de
harina. !

Hizo pen.

Se hizo pedazos el pan.

Sus nifios comieron el
pan,




m63j8“1
L

L

L

relt  radxa?, ki’tsu'-re
Kjaidnka' sue’ nta’ vett,

3

tichi &
Ki’ 's::]ﬁ:a3 ve :
L

11?5267 jna’-re” nka*ya’
Ji’ chu' ni’ ?ya 9g
Hioenis,
kjisl-ma? ralixa?iri’? x¥
xui’ -tse’ kua X1

Nenu? kjuar*eri’ xu’®
nedoenl  4iceni®
ki’ch?a larel te? re’ xa
Nku?2 ra’xa? me?jed'-na;
ki3 tsu’ -
2on' radxa?

nkalya® nat ?ya’®?e!
Kidski’ne? Nki'jo!
nakoya2oel
nems kjuas22eal
_Tiis2! rgdxa?® ki’tsu'-re
_Jal-re’ ki’tsul-re"
nchu3 kjua“a‘?e nlt 2
xqua® of jit-mi®, A’

L = jo?h
chi? kjua®ei® jit-nt®,
Kjis! ni? x#  me’ je!-nel

-Dice que tu tis
quiere naranjas,
dijo la mamé del
muchacho.

El 1llevd dilez na-
ranjas.

Hizo mucho calor.

-Quiero una naran-
ja, dijo el mucha-
cho.

Tomd cinco naran-
jes de su red.

Comid.
Unas pocas queds-
ron en su red.

Llegb a la casa
de su tia.

-Hay narenjes, le
dijo el muchacho.

-A ver, dijo su
t{a. ;Vienes con
muchas naranjas?
;Llegas con estas
nada més? Nece-
sito muchas.

Ku 2 léuesa.3va. l-rel‘ 'biﬂbhih—iz El muchacho tuvo

ket 2a32 ¥ui® ki’ski’ne’ ra

16.

5

verglienza porque

X8 .se comid las na-

ranjas.

e ——— T ey -
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J :I.3 msiu3 val -ni =

£ e nis
_¥u! tsul --1":1"21

M3t3u1 ~ret

tsjua® kw’mal

~Ku'ja"

J 32 ra’ Xa
3

el *

L

nka nki?‘ te

n:i_%ﬂ‘?y.a2 2%

L

nchuz' kjl;la."*ﬂf-riL5

gldagnlt A’
L

-I‘e

A;

nka

3

mi®%a?® Xi ch:L 11131‘*
j:L
1

317 ont? 3rf® e xa®
realmlgant. kidteu' tfichl -1
KU cha® ]Lm.“a--ri52 tii. Miel
x8°° | nu lkjual ji_ll‘. Ku'

‘bsul-ri Gt .ml'm3‘1«:3‘115_11'1&L 71 aA?
tsl ncha e 30 ri52 Mial
nkal*t‘?a59e 'nka? nu kjua 31
i - tsa q1«:1 netng av’

1t‘8.3:~ca2LL n’oihya 3 I‘dkl jo‘?l*'
chi®-tse” ji3&:hu?jo“--I:ia3
nehuw’kjuas® fnat  Ku'
custsulong® nkal kjistexu ®
xi’ ,me;je“ l—re?

L

'E1l muchacho re- -
gresd a su casa.

;Qué te dijo tu
tig? le dijo su
mamé. j;Estuvo
contenta cuendo
llegaste ‘con las
naranjes?

E1l muchacho no
dijo nedas.

;Qué te pasd?
;Por qué no -
nablas? ;Qué te
dijo tu tie?

;Te regaﬁ6?

;Por qué causa no
ﬂ* hablas?®

Porque me com{ las

nerenjes en el
camino, Llegué
a donde vive mi
tia con pocas,

Ella dijo que
necesita muchas,

iPor qué te

comiste las nara-
:No sabes

njes?
que ya no hay?
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ka Xte T kit
xka, xkie xki

T‘jil’c,ju111 hta5xku“21t
Na?9mi t-xu® tsa’s%e2? nki’
xku“f‘ |
TkiZxu® me? jenl-rel

ket t2a2 2e®  xkusk

e oxh 3103 -
tki® %6® xku™,
Cha3tsut2tki?® tjin3-re?:

18,

W e ivipdec -~ | '
h"'l'"-ﬁ.’! ?‘ “-.}.:{.ki’;-' e

0 u
ko . ku
xko xku

Le salieron léagrimas.

Dicen que una coss
le cayd en su ojo.

Dicen que necesita
medicina para su ojo.

: ¢Quién tiene medicina
para los ojos?

El1 médico la tiena.

'
£ a4 dEAA
S AL



ST il AR il s 5
Me“je® -re ?ve xXKi ya ‘Al muchacho le
e : : _ gusta leer libros,
xutjusl tieni®, : -
L L

‘E_,ve,z’ inaya3 nka ' nte e Lee mientras le
A s h calientan ‘sus &1
nka’® tjftsi’a SU -Te tortillas. ; } .
L4 |

o L
ni fu ety

' 25 R SR i
2ve’ xki ya nkal‘ya3 nti ya . Lee en el camino,
2ve’xki‘ya’ nka*nte®e® nka’  Lee mientras comen - M

L 5 5 sus chivos.,
i*ncha’kjie® te’ntsu®?ek

: Kjiz’ Ilka.l %iu?l ove’xki®ya’ = Ei lee St
th ;]U.“.LL

- —— —— -

9.
BIBLIOTECA “LC José 't



| 4
Me’jenlare™ ove’xzki‘ys ’
xubjurl  titeni®,

ove? xkilya® nke*nte 2%e”

kel - £ a1 as s ere’
nihﬁuPQenE _
L

21
9ve3xk12ya3 nka y33 ntihya .
‘?vez’xkieya3 nk&*nté%eh nka?
14ncna’xiier’  te’ntsu®oel

Kjiankal %u? ove’xki’ya’

9.
BIBLIOTECA “LiC JosE Ll(OSSIO Y

Al muchacha le

- Bl lee mucho,

gusta leer libros.

Lee mientras le
calienten ‘sus
tortillas,

Lee en el camino,

Lee mientras comen
sus chivos., :




'uJahvil-nkaft n&g.

chabsei? -ri®® kxui® ne’xu’-il

Tsjua3 tjin21 naaxua‘ 1<:jc}‘L

xkath&

~Jmil  Fuei’ kja’se?jitna’
Na39ya21"tjin5-rémt
_Na!jmil-re* na’?ya® na'l,
-Ya3ja2 Tseajenljinl-re§
Nki’nte? xkad ya?jal
nai?yafl

~Pealmi® te1’7isljiclerid

Tjelqﬁum' tsjua3 kus?

na’xu?, Nal‘jmi:1 %12

va’jal nki’nte® xkat
Nta? t312%, ki’ tsu
na'®en?

20,-

-Ven acé, memaé. Mira
esta flor. La flor y
sus hojas son bonitas,

-No, No voy a ver.
Tiene espinas.

-No tiene espinas,
memé .

-Las tiene, pero no
se ven. Abejo de sus:
hojas tiene espinas,

-No te hace nada. La
flor es muy bonita.
No tiene nada abajo
de sus hojas.

-Bueno, dijo su mama.



Tjolji;-relL ts?eh‘ xi’

end’va’ wu1® t1%ni®,
Nka nifnk t31 151 % ts2elji?,

8 ﬁé@9eﬂﬁ

ki;fsul-re
T‘?eljil-reh gn®! ﬁéﬁQeJig
KP t512nks 431 3
chu3va?
Tse3jen3
chu?va?

Ku' ku®90%? e tjusl
Kul ku?%0%’ tjen’
Ku®' xkie® tjer?

Ku'  xkie® ntettjurl

tsth x1i

tidoni?t  xi’

1

Este muchacho no e
ama & 'su hermano o5
menor.,

No empujes a tu
hermano, le dijo
su memé.

No obedecid & su

mamhy - e -
Empujé a su hermano -
menor, '

Se cayd el muchacho
menor.
Se lastimd la nariz.

Se lastimd su frente.

Se hinchdé su nariz. _Efi

Se hinchdé su frente.




Ky1® ome’ xutal

L

xkiemi inehg tsja?
Kjuai3 Nahxi“htsjef
Tki%? £5° kjf:a.25 2g” --I'e"aLL

xui’

a3 jo 22e L

3 e

763 ve ntityat-u® xuil

Salkjinl nti ya fuei{

fueif

3 xulre®

Tsjanltsjaf'

bnka?

Tg tsjua
Notxisktsjed
ki3 sa 2xu’-re® tkiﬁzh

nka? Natxisltsjel
Kulntetlyal-rel nkakjair

cha? tsu” 2tki %@
in

kjok tsjal
x13 tjian2 'Nauxiﬂhtsje

tjelomu® ve?! tki%

Nki2ted xkid?ji' mnkatkjai®

_Nk:i_ateLL inem%il tsja?

ecs

Nkatkjain &

La persona se esté
muriendo. Su cara
estéd hinchada. Su
mano estéd hinchads.

El iré a Oaxaca. Va

para traer medicina
para si mismo.

El ya conoce el cami-
no. Ha ido varieas
veces. Siempre va.

Dice que Oaxaca es
bonlito.

Encontrd medicina en
Oaxaca.

Su cere y su mano 8¢ .
sanaron. El médico
que estéd en Oaxaca
sabe curar muy blen.

21
« Ya no estaba hincha-

da su cara.

Ya no estaba hincha-
da su mano.




Ntal‘xul‘ jU.nLL Zi.'LI'Il(}I’l&!.3 fueit Los nifios tuvieron
L que ir a la es-

nitski’nti’-u?® tsa’kais? cuela.

Nk'uy }a’.k."l.ej'L ki3 sa5ku3-reel‘ Los nifios encon~
- - L E traron una rana..

I’lihskianti 5 Kui™ kjual x1 Por eso'los nifios

se olvidaron de la

chs’ ,'3r(t-z,5--r'elL nta“ xu L‘ju“LL ogab escuela,
. 2 2 ; :
nihskial’l‘bial. :l:LLIl(‘,hE't.3 Le t0» Loa nifios jugaron.

4 - el 2 i
Ill)'L SklEIlJDl 5 IhIle}fla-3 teu lbonz Jugeron con la rana,

jon? inelt Xkie kK17ak1%ner s rann comt moss
LI- cas.

% A ¢

kjis! ki’ski® ne?

; _
-Kjai3nka1 xki32a’ xkle, Le rana es glotona,

2, 3 2 i dijo José, .
ki’tsu' Ku’se A Me” je® "=re” Quiere més de comer.

2 i
nki 38& klene?
i kji3ne5 XKELL,L 'bS'L,‘L]'--I‘eLL (Come hojas? * le
dijo el otro.

Xf b ok B 3111{11.?2

-Jmil, kji3 neEji.l C].’l'dh Xi3 No. No come, Es
I o - I otro animal el que
kja %94 *% %12 kji’nef' XKa.q come hojas.

i e PR
Xkleh k,jllsl’lea.']l Xkal: Las rgnas no comen

hOJBSo

23.



Nkl.lz’a 'bsahkjinal k13j121 Una muchacha fué

2 i i b b Bl .
Nalnki®tia®va? Na’jmi Pk o hclanrar.
X 1 2 cosas., C &
ki’ 1;"8«2“5882 Tsa3Za Iﬁktlz vestido, No le
; gk 1 : uedd bien., L
xﬁo tji. Ku Ci’lll val‘h?ea _in guedé my largg,
kudma! Kji’nka' ntu’ju
ma, J-rek
Tsa’ 2t tonh%meenki”. Comprd aretes.
3 1 3 Bl 3 1 Compro un collar.
Tea’%2g> ‘yaxkl®, Tga ?a Comprd zapatos,
; k‘L132 t.e2i Kji5n1<:a1 Le gustaron mucho
n n ¢ las cosas que com-
tsjua’® kuti-re* na’im® =xi? T
- tsa’9?a}
Jidntiudval -nka’ni® ni39ya? Regresd a su casa.

o 21 Se cansd mucho.
Ku* kJ:L}nkal je3nta3. Al Pesé su carga.
o1 Descansd en el ca-
ku3ma1.-re“ ('511‘7'8-3 r"e? K15t51 = mino abajo de un
1 o drbol. Cusndo ya
kja3ya.2 n‘bihyae nku’ nki’- hubo descanseado,
: se levantd otra

nted e NEa® - je’ owiies o
tsifkja’ya?  1%se’tjer?%nka’nil

Ts‘?a3ni3jinl ch‘?a%e% Kiaji} Se echdé su carga.
Se fué. Se cayd

Tsijeﬁ ntihya 2% Kia'bjig- en el camino. Se
o1 T o 375k Iy rasgd su vestido,
va " x®io tji e tja tse, Se ensucié. Rompig
1 S0 o ..32 3 et 'Lfl su COllar. Perd16
Ku ' s b (L SR G e 7 el | sus cuentas en el
3 poils 3 ol I lodo. Muy tarde
yve’ xki e’ Ki“cha’ ja =-Tre llegd a su casa,

tudyadzki®oe pialt j10%
ntalsi?ji®® Je? . nkidxus!
ji’ chu® ni’?ya?°el

24
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na“tjiaﬁchieﬁ i
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Ku ? mve i ma3

3

. 1
o8?-na?  ki’tsu
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-Te
e e

nal*mll‘ 2e8°  tgg Kit® ehnik 21.,
L 21 L3 “A
kj‘ 12 n‘b:'L35 x‘?ia“ﬂ*,

xuttg

3

tjin’ari® ton

L

= P
k15 tsu =re Ilk1132

-T312% nal  gout kut  tjin®
zka chouis® xi?

fbonh‘t Kui’nka?
L >

3
tsjua5-na
ska‘?_’ ve3 nia 3, nb
- ; L 1
X”l&“% k13tsu,

- e gy -
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kiis * xi

Yo muelo,

e AR aRT

Sufre mucho,'cuando

llegd a su casa,
El segundo die -

Ehtuvo calentura.

Probablemente por-
que se cansd en el
camino cuando
llegb.

Pobre ‘de la mucha=
Ghitao i

Ea huérfa_nau

No tiene mamé No
tiene papé. :
;Quién moleréd para
la muchacha? dijo
la gente.

dijo la
anclana. '

El papé de la mu-
chachitas era com=
pedre de :1la ancl-
ana.

;Tienes dinero?
(Puedes criar una
huérfana? le dijo
la gente,

Tengo milpa., Y
tengo plantas de
cheyote que me den
dinero, : :
Por esc voy & cul-

der a la huérfana,
dijo.
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Nifsti? Kki%jil nte*tsi®Y  Los nifios fueron s
_ ﬂ la plaza.
-A° ste’ fia 2l 2 a.EXi},e -;Venden dulces aqui?

i L 5 di jeron los nifios.
ki’tsu - nitsbil

2 . gy & 2 2
mK‘?lh jll stelnae 'buaa, Xia, -No se venden dulces
aqui, le dijo la

Ki3 Wt l_reh xul‘talﬁ persona.

~Jma? stelnia? ‘ou3a2:5£152, -;Dénde venden dul-
ces?, dijeron los
nifios.

wi3tsut mnitsti’

2 Bt 21
=T88h98h ati Il'U.LL ste na -En la casa de Celes-
tino venden dulces,

“bu3a2x132, ki’tsut :x:uh‘bali dijo la persons.
. s 1
-Ki3:111 Ilihs'bl? JlBChU. Se fueron los nifios.
Llegeron 8 la cass

.tseh cpeh stienul.‘ - de Celestino.

Ni LLS"Di 3 +tg%a’ tse? tu 30, 2¢1%%, Los nifios compraron
dulces.

- .
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w? chut xui’,
Mi3xtu3tsinﬂ* ?mil chu&

Jmat tjias® mi’xtu’tsie 3

Nka’ ya§ k?a° tjia“e

mi Pxtu’tsir 2

Ku ' che” Jm“3 mi3 Xtu3tsin 211
Kus® xus® chi’tu® xu®,
t&*nka5 nk138a2 téByaal kjolL

n‘ouz’ju1 ni3ts9i“§
w? xP  xji’ne’
miax£u5tsi“di

Tu® ki®ne® mi®xtw’ tein
ni“jin%

Kji’ne’ Kji’ne’

3

nchuhti“% Kji3ne5 tse;

- — -
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:Qué’ apimal es?

El animgl se llama
ardilla, :

;Dbnde vive la
ardilla?

La ardilla vive ‘en
el &rbol grande,

;Cébmo es la
ardilla?

Es como un gato,
pero su cola es
més largas y més
ancha,

;Qué come la
ardilla?

La srdilla come
fruta., - Come
elotes.

Come mazorcas.
Come guayabas.




M13 X‘tﬂ.l3 ‘t:F.‘».']."'m‘L Ki3 88.51{115-1‘8%' Los nifios encontraron
una ardilla.

nik sti’, _
€ - R
Nlhstla me33en -'I'eh kflli3 Los nifios querian la
4 ardilla,
mi’ xtu’ teir ™,
N:‘LLL stiz’ kia‘bsie_lntaal Los nifios hicieron
; : una caja para la ar-
ke’ joe‘?eh mi’ xtu’ tsi“al‘. ailla.

Ki’ 'tSjU.8,3 ----'.{‘891Jr Xi§ kji3ne 2 Le dieron & la ardi-

ol lla lo 4ue come.
mi? xtu’tsir™,

Kji&3 kiltsin miEXtuatSin&Luego nacieron las
: ardillitas.

281
chl

Nikgtin?® me ?jen t-ret

Los nifios querian
las ardillitas.

mi’ xtu3 “bsi’“zLL chial.

- 2 *
Talnka®’ k2ied’ mi®xtu’tsis l%-euuo les ardillitas
: : se murieron.

chi?,

T'll)'L nku vE mi§ 'X.TJU.B tsi® 2 Los nifios tenfian unsa
' grdille nada més.

tyi8dre? nilkstid

- — -
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